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CARTA DE FZCHA 22 DE MAYC DE 1972 DIRIOIDA AL PRESIDENTE DEL
CONQEJQ DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTZ DEL IRAX
ANTE LAS HACIOWES UNIDAS

Cumplisndo instrucciones de mi Cobierno, tengo el honor de refordimmo & la
oarta que el 10 de mayo de 1972 dirigid al Secretario Ceneral el Representante
Permanente del Irak (8/10645),

El Representante Permanente del Irak repite las mismas alegaciones que ya
han sido rechazadas y revatidas en mi carta del 19 de mayo de 1972 (8/10627),
y sigue presentando una verailn tergiversade de los incidentes que han ocoursid.
corto resultado de la actitud hostil de las autoridades iraqufes bhocia wml pafs y la
provocacibn constaute de los iraqufes a lo largo de la frontera.

Como seftialé en mi carta antes menoioneds, dichos incidentes fucron el resul=
tado de una serie de ataques e inoursiones reaslizados pox los iraqufes en terri-
tordio {ranf, en el curso de uno de 1os ouales tres poliofas iranfes fueron llevedos
secuestrados al Irak, El hecho da que ol Represontante Permanente del IraX haya
preferido mantener silenoio sobre este secuestro 6s uns prueba elocuente de las
verdaderas intenciones de las autoridades iraqufes de provocar y crear incidentes
en la zona frounteriza.

B ouanto al antiguo Tratado de 1937, mencionado por el Representante
Permanente del Irak, habrfa que recordarlie que, durante treinta y dos ailos, fueron
{ndtiles todos los esfuerzoa del Irfn para persuadir al Irak Qe que ocumpliera sus
obligaciones con erreglo al Tratado que, y debido a la pexcistente negativa del
Gobierno del Irak a cumplir con sus propias obligaciones el Tratado en su totalidad
56 ha vuelto nulo y sin valor, No eo necewario que hege una larga exposicibu en
la presente carta, puen este asunto ha oido ya seflalado a Xa atoneidén del Consejo
de Seguridad en cartas de feeha 19 y 9 de uayo (E/9190 y S/9200) y 2 de septiembre
de 1969 (3/9425), que mi anteocsor dixigis ol Presidonte del Consejo de Segurddad,

El Reprecentante Parmanente del Irak ha tratado twabién, nogn su manera
habitual, de tergiverosar la realidad, mencionande como “Graben" o las islus del
Colfo Péreico que han sido oicmpre pexte del territorie iran{, tal como lo prueba
1la existencia de decumentos iyrecbatibles, La doainacién colonial iwpidié f£ioioa-
mente al Irén que ejerolora au asoberanfa sobye dichas islas, Tambiln convenfa a
1la polf{tica colonial calificar a dichas islas de "Grabeo". Todo lo que el Irdn
hizo realiente fue restablecer su autoridud aobre dichas iolas.
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La insistenoia de las autoridaden {raqufea en referirse al Golfo Péraico
como "Golfo Arfuigo" es otro ejemplo de sus vanos intentos de torgiverasr nombres
geogrisicamente bien establecidoa,

Con respecto a la consideracién de la cuastién de la expulaién on masa da
iranfes que vivfan en el Yrak durante el Gltimo perfodo de mesionos de la CominiSn
de Derechos Humanoas, cabe subrayar que he Mechko una exposioifn completa de lag
condioiones bajo las cualep ge realizaren las expuluiones y he vefutado, sobre la
base de pruebas a6lidas, las declaraciones oquivooas del representante iraquf,
que traté desesperadamente de Justifiocar la actitud de ou Gobierno, También oabe
© roocordar quu la Comisién deoidié aplazay la consideracién de fsta y de algunas
otras cuastiones de su programa debido s la falta de tiexmpo,

De aonformided oon su antigue tradicién de viviy en paz ¥y en amoufa con
todas las naciones, especialmente con sus vecinos, wl CUobierno siempre ha reafiy-
nado sy deseo de mantener yelaciones ds buena vecindad oon el Irak, al cusl el
pueblo del Irtin estd ligado por v{noulos histéricos, religlosos y oulturales.
vesgraciadamente, los continuos esfuerzos del Gobierno del Iv¥én on esto sentido han
sido iuttiles debido a Ja actitud negativa del Cobierao del Ivak.

Tengo el honor de pedir que la presente carta se diatribuyn cozo documento
oficial del Consejo de Seguridad.

(Firmsdo) Fereydoun HOVEYDA
Representante Persanente del Irén
anto las Naclones Unidas
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